E-E27-051,
E-E27-052,
E-E27-052RC,
E-E27-052SET

UK - Wireless Dimmable Bulbs

DE - Dimmbare Energiesparlampe (funkgesteuert)

FR - Ampoules a intensité variable a commande sans fil

NL - Draadloze dimbare lampen

IT - Lampada con varialuce senza fili

ES - Bombillas Inaldmbricas de Intensidad Regulable

HU - Vezeték nélkili tavvezérlével allithatd fényereji izzok

Fl - Langaton lamppusarja himmentimella

SW - Tradlésa avblandbara glédlampor

CZ - Bezdratové stmivatelné Zzarovky

RO - Lampa cu reglaj wireless al luminozitatii

GR - Aapmrpag peTaBaiAopevou gwTiopou dimmable
(ME POOOTATN) YE CUOTHPA AOUPPATNG PUBKIONG TNG
£vtaong

DK - Tradlgse peerer der kan deempes

NO - Tradlgse dimmbare paerer

ENGLISH

Bulb Specifications:
Lamp body style: Spiral

Lamp base: E27

Operating voltage: 220 — 240 V AC
Power: 20W

Light colour: 2700 K

Lumen output: 1400

Remote Specifications (optional for E-E27-052)

Voltage: 3V DC (CR2025)
Power: 10 mW
Frequency: 433.92 MHz

Operating Instructions

1. Luminance memory function (only for E-E27-052 series,
for E-E27-051 go to point 3)

If the lamp is switched on (if turned off for more than five

seconds) its brightness will remain at the level that was set

last.

2. Automatic dimming:

To change the lamp’s brightness, switch it off, and then

quickly turn it on (within 3 seconds). The bulb will change its

brightness from the maximum (100%) to the minimum (10%)

in 8 seconds, stay at the minimum level for 2 seconds, and

then strengthen to the maximum (100%), again in 8 seconds

time. It will then remain at the brightest level.

3. Select the brightness

During the brightness cycle change, switch the lamp off at

the brightness level that you would like to have set. Then

quickly switch it on (within 3 seconds). The brightness will be

kept as it has been set.

4. Re-select the brightness

To re-select the lamp’s brightness, follow the instructions

from step 2 (from step 3 for E-E27-51).

6 Channel Remote Control (only for E-E27-052(SET))
Quickly press the © key to switch on the
lamp of the selected channel (Ensure that
the power to the lamp is switched on).If the
O key is pressed and held, the lamp will
start to brighten. Release the key once

the preferred brightness level has been
reached. If the @ key is continually held, the
brightness will increase to the maximum.
Quickly press the @ key to switch off the
lamp of the selected channel. If the @ key is
pressed and held, the lamp will start to dim until it reaches
the minimum brightness level.

Note: The lamps of the E-E27-052SET are pre-installed on
channel 1— 2 — 3 of the included remote.

Learning Mode

The remote can learn the code of the transmitter whenever

the power switch is turned on (within 1 m). The bulb is not in

dimming mode when turned on.

1. To prepare the remote to the learning mode, take out the
battery for 5 minutes.

2. Turn on the power source to the lamp which has to be
learned to the remote.

Note: If the bulb is in dimming mode, quickly turn the bulb

on/off several times before step 3.

3. Push the © key for 10 seconds for the selected channel
of the remote.

4. After 1 minute the bulb reacts to the buttons of the
selected channel.

5. To add an additional bulb to another channel repeat from
step 1.

Disposal

Defective CFL lamps must be disposed of with small
chemical waste, because it contains mercury. It must not be
disposed of with regular waste.

Safety precautions:

A A To reduce risk of electric shock, this
product should ONLY be opened by an

authorized technician when service is required. Disconnect

the product from mains and other equipment if a problem

should occur. Do not expose the product to water or

moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or
abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes
and modifications of the product or damage caused due to
incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without
notice.

All logos brands and product names are trademarks or
registered trademarks of their respective holders and are
hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means
E that used electrical and electronic products should

not be mixed with general household waste. There
EEEE s 3 separate collections system for these products.

DEUTSCH

Technische Daten:

Lampenform: Spirale
Lampensockel: E27
Nennspannung: 220-240V
Leistung: 20W
Lichtfarbe: 2700 K
Lichtstrom: 1400 Im

Technische Daten Fernbedienung (optional fiir

E-E27-052)

Spannung: 3V (CR2025)
Leistung: 10 mW
Frequenz: 433,92 MHz
Handhabung

1. Helligkeits-Speicherfunktion (nur fiir E-E27-052 Serie, fiir
E-E27-051 zu Schritt 3 gehen)

Beim Einschalten der Lampe stellt sie sich (wenn sie langer

als fiinf Sekunden ausgeschaltet war) automatisch auf den

zuletzt eingestellten Helligkeitswert ein.

2. Automatisches Dimmen:

Schalten Sie, um die Helligkeit der Lampe zu veréndern,

die Lampe kurz aus und sofort wieder ein (innerhalb von

3 Sekunden). Die Lampe schaltet daraufhin innerhalb von

8 Sekunden durch die verschiedenen Helligkeitsstufen

(100 % bis 10 %), verbleibt fur 2 Sekunden auf minimaler

Helligkeit und erhéht die Helligkeit dann wieder, innerhalb

von 8 Sekunden, auf den maximalen Wert.

3. Einstellen der Helligkeit

Schalten Sie, wenn die Lampe die gewlinschte

Helligkeitseinstellung erreicht hat, die Lampe kurz ab

und innerhalb von 3 Sekunden wieder ein. Die zuletzt

eingestellte Helligkeit wird gespeichert.

4. Helligkeit erneut wéhlen

Um die Helligkeit erneut zu wahlen, gehen Sie bitte wie in

Schritt 2 beschrieben vor (ab Schritt 3 fur E-E27-51).

6-Kanal Fernbedienung (nur fiir E-E27-052(SET))
Kurzes Betéatigen der @-Taste schaltet (bei
vorhandener Stromzufuhr) die Lampe des
betreffenden Kanals ein. Wird die @-Taste
lange gedriickt, so erhoht sich die Helligkeit
der entsprechenden Lampe. Lassen Sie die
O-Taste los, wenn die gewiinschte Helligkeit
erreicht wurde. Durch ununterbrochenes
Gedriickthalten der -Taste kann die
Helligkeit auf den maximalen Wert erhéht
werden.

Bei eingeschalteter Lampe schaltet kurzes Betéatigen der ©@
-Taste die Lampe des entsprechenden Kanals aus. Wird die
©-Taste lange gedriickt, so verringert sich die Helligkeit des
eingeschalteten Lampchens allmahlich auf den Minimalwert.
Hinweis: Die Lampen von E-E27-052SET sind auf Kanal 1 —
2 — 3 der beiliegenden Fernbedienung voreingestellt.
Lernmodus
Die Fernbedienung kann beim Einschalten den Code des
Transmitters lernen (in einem Bereich von 1 m). Die Lampe
darf sich beim Einschalten nicht im Dimmermodus befinden.
1. Um die Fernbedienung in den Lernmodus zu versetzen,
genlgt es, fir 5 Minuten die Batterien zu entfernen.
2. Schalten Sie die Stromversorgung der Lampe, der ein
Kanal zugeteilt werden soll, ein.
Hinweis: Sollte sich die Lampe im Dimmermodus befinden,
so schalten Sie die Lampe bitte vor Schritt 3 mehrmals kurz
aus und wieder ein.
3. Halten sie die ©-Taste des entsprechenden Kanals
10 Sekunden lang gedriickt.
4. Nach 1 Minute spricht die Lampe auf die Taste des
entsprechenden Kanals an.
5. Wiederholen Sie den Vorgang zum Einstellen weiterer
Lampen und Kanale (Schritt 1).

Entsorgung
Defekte CFL-Lampen gelten als chemischer Sondermdill
und missen entsprechend entsorgt werden. Sie enthalten
Quecksilber und gehéren nicht in den Hausmiill.
Sicherheitsvorkehrungen:
A Um das Risiko eines elektrischen
Schlags zu verringern, sollte dieses
Produkt AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten
Techniker gedffnet werden. Bei Problemen trennen Sie das
Gerat bitte von der Spannungsversorgung und von anderen
Geraten ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit
Wasser oder Feuchtigkeit in Beriihrung kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs-
oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fir irgendwelche
Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder fiir
Schaden Gbernommen werden, die aufgrund einer nicht
ordnungsgemafen Anwendung des Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder
eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer und
werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung
fur spatere Verwendung auf.

Achtung:
Dieses Produkt ist mit diesem Symbol
E gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit
mmmm dem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt werden

dirfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte
Sammelsysteme zur Verfligung.

FRANGAIS

Spécifications des ampoules :

Forme du corps de la lampe : A spirale

Culot de la lampe : E27

Tension de fonctionnement : de 220 a 240 V AC
Puissance : 20W

Température de couleur : 2700 K

Intensité lumineuse (en lumen) : 1400

Spécifications de la télécommande (en option avec
le dispositif E-E27-052)

Tension : 3V DC (par pile bouton CR 2025)
Puissance : 10 mW
Fréquence : 433,92MHz

Instructions de fonctionnement

1. Fonction mémoire de réglage de luminosité (uniquement
pour les séries E-E27-052, pour les séries E-E27-051
aller au point 3)

Si la lampe est allumée (aprés 'avoir éteinte pour plus de

cing secondes), le réglage de luminosité est conservé a son

dernier niveau.

2. Variation automatique de luminosité :

Pour modifier la luminosité de la lampe, I'éteindre, et ensuite

rallumer rapidement (dans les 3 secondes). L’ampoule

change de luminosité du maximum (100%) au minimum

d'intensité (10%) pendant 8 secondes, se maintient a son

niveau minimum pendant 2 secondes et ensuite augmente

a nouveau son intensité au maximum (100%) pendant une

durée de 8 secondes. Elle conserve ensuite le niveau de

luminosité.

3. Sélection de la luminosité

Lors du cycle de variation de luminosité, éteindre la lampe
au niveau de luminosité que vous désirez régler. Ensuite,
rallumer rapidement (dans les 3 secondes). La luminosité
sera conservée au niveau réglé.

4. Nouvelle sélection de la luminosité

Pour régler a nouveau la luminosité de la lampe, suivre les
instructions a partir du point 2 (a partir de I'étape de 3 pour
les séries E-E27-51).

Télécommande a 6 canaux (uniquement pour le
dispositif E-E27-052(SET))

Appuyer briévement la touche @ pour
allumer la lampe du canal sélectionné
(S’assurer que I'alimentation électrique

est fournie & la lampe). Si la touche @

est appuyée et maintenue, la lampe
commencera a s’éclairer. Relacher la touche
O une fois le niveau de luminosité préférée
atteint. Si la touche @ est maintenue de
maniére continue, la luminosité augmentera
jusqu’au maximum.

Appuyer briévement la touche @ pour éteindre la lampe du
canal sélectionné. Si la touche @ est appuyée et maintenue,
l'intensité de la lampe commencera a diminuer jusqu’a
atteindre le niveau de luminosité minimum.

Remarque : Les lampes du dispositif E-E27-052SET sont
préconfigurées sur les canaux 1, 2 et 3 de la télécommande
incluse.

Mode d’acquisition

La télécommande peut acquérir le code de I'émetteur

chaque fois que le contacteur d’alimentation est actionné

(sur une distance de 1 m). L'ampoule n’est pas configurée

en mode d'intensité variable lorsqu’elle est allumée.

1. Pour préparer la télécommande au mode d’acquisition,
retirer la pile pendant 5 minutes.

2. Alimenter la lampe qui doit étre acquise par la
télécommande.

Remarque : Si 'ampoule est en mode d’intensité variable,

allumer et éteindre 'ampoule plusieurs fois avant I'étape 3.

3. Appuyer la touche @ pendant 10 secondes pour le canal
sélectionné de la télécommande.

4. Apres 1 minute, 'ampoule réagit aux boutons du canal
sélectionné.

5. Pour ajouter une ampoule supplémentaire a un autre
canal, répéter les opérations a partir du point 1.

Recyclage des déchets

Les lampes fluorescentes compactes défectueuses doivent
étre éliminées avec les déchets chimiques car elles
contiennent du mercure. Elles ne doivent pas étre éliminées
avec les déchets ordinaires.

Consignes de sécurité :
A A Pour réduire le risque de choc

L électrique, ce produit ne doit étre ouvert
que par un technicien qualifié si une réparation s'impose.
Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur
s'il y a un probleme. Ne pas exposer 'appareil a 'eau ni a
I'humidité.

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas
de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas
de modification et/ou de transformation du produit ou en cas de
dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.
Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a
modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des
marques déposées ou immatriculées dont leurs détenteurs
sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles
dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence
ultérieure.

Attention :
Ce symbole figure sur I'appareil. |l signifie que les
produits électriques et électroniques ne doivent
pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le
|

systéme de collecte est différent pour ce genre de
produits.

NEDERLANDS

Lampspecificaties:

Lampsoort: Spiraal
Lampvoet: E27
Bedrijfsspanning: 220-240V AC
Vermogen: 20W
Lichtkleur: 2700 K
Lichtopbrengst: 1400

Specificaties van de afstandsbediening (optioneel
voor E-E27-052)

Spanning: 3V DC (CR2025)
Vermogen: 10 mW
Frequentie: 433,92 MHz

Gebruiksaanwijzing

1. Luminantie geheugenfunctie (alleen voor de E-E27-052
serie, ga voor de E-E27-051 naar punt 3)

Als de lamp is ingeschakeld (indien langer dan vijf seconden

uitgeschakeld), blijft de helderheid op het niveau dat het

laatste was ingesteld.

2. Automatisch dimmen:

Om de helderheid van de lamp te veranderen, schakel deze

uit, en schakel vervolgens snel weer in (binnen 3 seconden).

De lamp zal de helderheid binnen 8 seconden van maximaal

(100%) naar minimaal (10%) veranderen, blijft 2 seconden

lang op het minimumniveau, en zal vervolgens opnieuw

binnen 8 seconden de tijd naar het maximum (100%)

versterken. Het zal dan op het helderste niveau blijven.

3. Selecteer de helderheid

Tijdens de cyclus voor het wijzigen van de helderheid,

schakel de lamp uit op het helderheidsniveau dat u

wilt instellen. Schakel het vervolgens snel aan (binnen

3 seconden). De helderheid zal worden bewaard zoals het

is ingesteld.

4. Opnieuw selecteren van de helderheid

Om opnieuw de helderheid van de lamp te selecteren, volg

de instructies van stap 2 op (vanaf stap 3 voor E-E27-51).

6-Kanaals afstandsbediening (alleen voor E-E27-052
(SET))

Druk kort op de @-toets om de lamp van

het geselecteerde kanaal aan te schakelen
(zorg ervoor dat de stroom naar de lamp

is ingeschakeld). Als de ®-toets wordt
ingedrukt en vastgehouden, zal de lamp
beginnen te verhelderen. Laat de @-toets los
zodra de gewenste helderheid is bereikt. Als
de @-toets continu wordt vastgehouden, zal
de helderheid tot het maximum verhogen.
Druk kort op de @-toets om de lamp van

het geselecteerde kanaal uit te schakelen. Als de ©@-toets
wordt ingedrukt en vastgehouden, zal de lamp beginnen te
dimmen tot het minimale helderheidsniveau bereikt is.
Opmerking: De lampen van de E-E27-052SET zijn

vooraf ingesteld op kanaal 1 - 2 - 3 van de meegeleverde
afstandsbediening.

Leermodus

De afstandsbediening kan de code van de zender

aanleren wanneer de voedingsschakelaar is ingeschakeld

(binnen 1 m). De lamp is niet in de dimmodus wanneer

ingeschakeld.

1. Om de afstandsbediening op de leermodus voor te
bereiden, verwijder de batterij gedurende 5 minuten.

2. Schakel de voeding in naar de lamp die op de
afstandsbediening moet worden geleerd.

Opmerking: Als de lamp in de dimmodus is, schakel de lamp

meerdere malen snel aan/uit voor stap 3.

3. Druk 10 seconden lang op de ®-toets voor het
geselecteerde kanaal van de afstandsbediening.

4. Na 1 minuut reageert de lamp op de toetsen van het
geselecteerde kanaal.

5. Om een extra lamp aan een ander kanaal toe te voegen,
herhaal vanaf stap 1.

Verwijdering

Defecte spaarlampen moeten bij het klein chemisch afval
worden weggegooid, deze bevatten kwik. Het mag niet bij
het normale afval worden weggegooid.

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

Om het risico op elektrische schokken
te voorkomen mag dit product ALLEEN
worden geopend door een erkende technicus wanneer

er onderhoud nodig is. Koppel het product los van de
elektrische voeding en van andere apparatuur als zich
problemen voordoen. Stel het product niet bloot aan water
of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen
reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of
schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit
product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd.
Tevens vervalt daardoor de garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande
mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken
of geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke
eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit
E symbool geeft aan dat afgedankte elektrische
en elektronische producten niet met het gewone

mmmm huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
producten zijn er speciale inzamelingspunten.

ITALIANO

Specifiche lampada:
Stile struttura lampada: Spirale

Base Lampada: E27

Tensione di lavoro: 220 — 240V AC
Potenza: 20w

Colore luce: 2700 K
Luminosita: 1400

Specifiche telecomando (opzionale per E-E27-052)

Voltaggio: 3V DC (CR2025)
Alimentazione: 10mwW
Frequenza: 433.92MHz

Istruzioni di funzionamento

1. Funzione di memoria luminosita (solo per la serie E-E27-
052, per la serie E-E27-051 andare al punto 3)

Se la lampada viene accesa (e viene spenta per piu di

5 secondi) la sua luminosita rimarra al livello dell’'ultima

impostazione.

2. Attenuazione automatica:

Per cambiare la luminosita della lampada, spegnerla,

e riaccenderla velocemente (entro 3 secondi). La lampada

in 8 secondi passera dalla sua luminosita massima a quella

minima (10%), stara al livello minimo per 2 secondi e

nuovamente in 8 secondi passera a quella massima (100%).

Rimarra quindi al livello massimo.

3. Selezionare la luminosita

Durante il ciclo di cambio luminosita, spegnere la lampada

al livello di luminosita desiderato. Riaccenderla velocemente

(entro 3 secondi). La luminosita rimarra quella impostata.

4. Ri-selezionare la luminosita

Per ri-selezionare la luminosita della lampada, seguire le

istruzioni dal passo 2 (dal punto 3 per la serie E-E27-51).

Telecomando a 6 canali (solo per E-E27-052(SET))
Premere velocemente @ il pulsante per
accendere la lampada del canale selezionato

(Assicurarsi che I'alimentazione sulla

lampada sia attiva). Se viene premuto @ il

pulsante e mantenuto premuto la lampada
iniziera ad aumentare la luminosita.
Rilasciate @ il pulsante una volta quando

il livello di luminosita desiderato & stato
raggiunto Se il pulsante @ viene mantenuto
premuto in modo continuativo la luminosita
aumentera fino al massimo.

Premere velocemente il tasto per @ spegnere la lampada
del canale corrispondente. Se premete il pulsante @ e lo
mantenete premuto la lampada iniziera ad attenuare la sua
luminosita fino a raggiungere il minimo.

Nota: Le lampade del’E-E27-052SET sono pre-installate sui
canali 1 - 2 - 3 del telecomando fornito.

Modalita di apprendimento

Il telecomando puo apprendere il codice del trasmettitore

tutte le volte che I'alimentazione viene fornita (entro

1 minuto). La lampada quando accesa non si trova in

modalita attenuazione.

1. Per settare il telecomando in modalita apprendimento,
togliete le batterie per 5 minuti.

2. Attivate I'alimentazione alla lampada che deve essere
appresa dal telecomando.

Nota: Se la lampada e in modalita attenuazione, spegnete/

riaccendete la lampada velocemente diverse volte prima di

procedere con il passo 3.

3. Premere il © pulsante per 10 secondi per il canale
selezionato del telecomando.

4. Dopo 1 minuto la lampada reagisce con i pulsante del
canale selezionato.

5. Per aggiungere una lampada ad un altro canale ripetere
dal passo 1.

Smaltimento

Le lampade CFL difettose devono essere smaltite tra i
piccoli rifiuti chimici poiché contengono mercurio. Non
devono essere smaltite con la spazzatura normale.

Precauzioni di sicurezza:

Per ridurre il rischio di shock elettrico,
questo prodotto dovrebbe essere aperto
SOLO da un tecnico autorizzato quando € necessario
ripararlo. Scollegare il prodotto dall'alimentazione e da altri
apparecchi se dovesse esserci un problema. Non esporre il
prodotto ad acqua o umidita.




Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi
detergenti o abrasivi.

Garanzia:

Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in
relazione a cambiamenti e modifiche del prodotto o a danni
determinati dall'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a
maodifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi
commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono
riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto € contrassegnato con questo simbolo,
ﬁ con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti
mmmm domestici. Per questi prodotti esiste un sistema di
raccolta differenziata.

ESPANOL

Especificaciones de la Bombilla:

Estilo de la carcasa: Espiral
Casquillo: E27

Tension de funcionamiento: 220 — 240V CA
Potencia: 20 W

Color de luz: 2700 K
Lumenes: 1400

Especificaciones del Mando (opcional para el E-E27-

052)

Tension: 3V CC (CR2025)
Potencia: 10mwW
Frecuencia: 433,92MHz

Instrucciones de Utilizacion

1. Funcién de memoria de luminancia (sélo para la serie
E-E27-052, para la serie E-E27-051 vaya al punto 3)

Si la l&mpara se enciende (tras haber estado apagada

durante mas de cinco segundos) su luminosidad

permanecera al nivel al que estaba ajustada.

2. Atenuacion automatica:

Para cambiar la luminosidad de la ld&mpara, apaguela y

vuelva a encenderla rapidamente (antes de 3 segundos). La

bombilla modificara su luminosidad desde el maximo (100%)

hasta el minimo (10%) en 8 segundos, se mantendra al

nivel minimo durante 2 segundos, y a continuacion se

intensificara de nuevo hasta el maximo en 8 segundos.

Entonces se quedara en el nivel mas luminoso.

3. Seleccionar la luminosidad

Durante el ciclo de cambio de la luminosidad, apague la

lampara en el nivel maximo en el que desee establecerla.

Seguidamente vuelva a encenderla (antes de 3 segundos).

La luminosidad se mantendra como haya sido establecida.

4. Volver a seleccionar la luminosidad

Para volver a seleccionar la luminosidad, siga las

instrucciones desde el paso 2 (desde el paso 3 para la serie

E-E27-51).

Mando a Distancia de 6 canales (sé6lo para

E-E27-052(SET))

Pulse rapidamente la tecla @, para encender

la lampara en el canal seleccionado

(Asegurese de que esté encendida la

alimentacion de la lampara). Si se pulsa y se

mantiene la tecla ©, la lampara comenzara

a brillar. Suelte la tecla @ cuando se alcance

la luminosidad deseada. Si se mantiene

pulsada la tecla @, la luminosidad se

incrementara hasta el maximo.

Pulse rapidamente la tecla @ para apagar la

lampara del canal seleccionado. Si se pulsa y se mantiene

la tecla ©, la lampara comenzara a atenuarse hasta

alcanzar el nivel minimo de luminosidad.

Nota: Las lamparas del E-E27-052SET estan preinstaladas

en el canal 1 — 2 — 3 del mando a distancia incluido.

Modo Aprendizaje

El mando puede aprender el codigo del transmisor cada

vez que el interruptor de encendido se active (antes de

1 minuto). Cuando se enciende, la bombilla no esta en el

modo de atenuacion.

1. Para preparar el mando para el modo de aprendizaje,
extraiga la bateria durante 5 minutos.

2. Encienda la fuente de alimentacion de la lampara, que
tiene que haber sido aprendida por el mando.

Nota: Si la bombilla esta en el modo de atenuacion,

apaguela y enciéndala rapidamente varias veces antes del

paso 3.

3. Pulse la tecla @ durante 10 segundos para el canal
seleccionado del mando a distancia.

4. Tras 1 minuto, la bombilla reaccionara a los botones del
canal seleccionado.

5. Para afadir una bombilla adicional a otro canal, repita
los pasos desde el 1.

Eliminacién

Las lamparas CFL defectuosas deben ser eliminadas junto

con los pequeiios residuos quimicos, porque contienen

mercurio. No debe ser eliminada con la basura doméstica.

Medidas de seguridad:

A Para reducir el peligro de descarga
eléctrica, este producto SOLO lo deberia

abrir un técnico autorizado cuando necesite reparacion.

Desconecte el producto de la toma de corriente y de los

otros equipos si ocurriera algiin problema. No exponga el

producto al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:
Limpielo solo con un pafio seco. No utilice disolventes de
limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada
de cualquier cambio o modificaciones realizadas al producto
o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir
cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos
constituyen patentes o marcas registradas a nombre de sus
titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura
necesidad.

Atencion:
Este producto esta sefalizado con este simbolo.
:g Esto significa que los productos eléctricos y
electronicos usados no deberan mezclarse con los
mmmm desechos domésticos generales. Existe un sistema
de recogida individual para este tipo de productos.

MAGYAR

Az izz6 adatai:

Testforma: spirdlis
Foglalat: E27

Uzemi fesziiltség: 220 -240V
Fogyasztas: 20W
Szinhémérséklet: 2700 K
Fényaram, lumen: 1400

A taviranyité adatai (kiilon vasarolhaté az E-E27-052
termékhez)

Tapfeszlltség: 3 V= (CR2025)
Fogyasztas: 10 mW
Frekvencia: 433,92 MHz

Hasznalati utmutato

1. A fényeré-memoéria funkcié (csak az E-E27-052
sorozatra vonatkozik; az E-E27-051 esetén folytassa a
3. lépéstdl)

Ha az izz6t legalabb 5 méasodpercre kikapcsoljak,

a legkdzelebbi bekapcsolasakor a legutébb bedllitott

fényerével kezd vilagitani.

2. Automatikus fényerdéallitas:

Az izz6 fényerejének mddositasahoz kapcsolja ki, majd

gyorsan (3 masodpercen bellll) be. Az izzé fényereje 8

a legnagyobbrol (100%) a legkisebbre (10%) csdkken,

kb. 2 masodpercig ott marad, majd uUjabb 8 masodperc

alatt ismét a legnagyobbra (100%) né. Ezt kdvetéen a

legnagyobb fényerén marad.

3. A fényeré beéllitasa

A fényeréallitasi ciklus kozben a beallitani kivant fényerén

kapcsolja ki az izzét. Utana gyorsan (3 masodpercen belll)

kapcsolja ismét be. A fényer6 azon az értéken marad, ahol a

kikapcsolaskor volt.

4. A fényeré atéllitasa

Az izz6 fényerejének atallitdsahoz kdvesse az utasitasokat

a 2. |épéstdl (az E-E27-51 esetén a 3. 1épéstdl).

Hatcsatornas taviranyité (csak az E-E27-052(SET)
tipushoz)

A kivalasztott csatorna izzéjanak
bekapcsolasahoz gyorsan nyomja meg

a O gombot (az izzét vezérld kapcsold is
legyen bekapcsolva). Ha lenyomva tartja

a O gombot, az izz6 fényereje néni kezd.
A kivant fényer6 elérésekor engedje fel a
© gombot. Ha folyamatosan nyomja a ©
gombot, a fényeré a maximumig né.

A kivalasztott csatorna izzéjanak
kikapcsolasahoz gyorsan nyomja meg a @
gombot. Ha folyamatosan nyomja a @ gombot, a fényerd a
minimumig csokken.

Megjegyzés: Az E-E27-052SET izz6i gyarilag ra vannak
programozva a hozz4 adott taviranyité 1— 2 — 3 sz.
csatornajara.

Tanul6é méd

A taviranyiténak megtanithaté az ado kédja a fesziltség

bekapcsolasat kdvetéen (1 percen belll). Bekapcsolaskor az

izz6 nincs fényerdallité moédban.

1. Ataviranyiténak a tanul6 médra felkészitéséhez 5 percre
vegye ki bel6le az elemet.

2. Kapcsolja be a taviranyitonak megtanithaté izzét.

Megjegyzés: Ha az izz6 fényerdallito médban van, tébbszér

egymas utan gyorsan kapcsolja be és ki, még a 3. lépés

elétt.

3. 10 masodpercig tartsa nyomva a taviranyité kivalasztott
csatornajan a © gombot.

4. 1 perc elteltével az izz6 vezérelhetd a kivalasztott
csatorna gombjaival.

5. Masik izz6 masik csatorndhoz val6 hozzarendeléséhez
ismételje meg az eljarast az 1. 1épéstdl.

A hulladékka valt izzok artalmatlanitasa

A hulladékka valt izzokat vegyi hulladékként kell kezelni,
mert higanyt tartalmaznak. Nem szabad a haztartasi
szemétbe dobni 6ket.

Biztonsagi 6vintézkedések:

A Az dramiités veszélyének csokkentése
érdekében ezt a terméket KIZAROLAG

a markaszerviz képvisel6je nyithatja fel. Hiba esetén huzza

ki a termék csatlakozojat a konnektorbdl, és kdsse le mas

berendezésekrél. Vigyazzon, hogy ne érje a terméket viz

vagy nedvesség.

Karbantartas:

Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztito- és stroloszerek
hasznalatat mell6zze.

Jotallas:

Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett
valtoztatas vagy modositas vagy a termék helytelen
hasznalata miatt bekdvetkezd karokért.

Altalanos tudnivalk:

A kivitel és a mliszaki jellemzdk elézetes értesités nélkil is
modosulhatnak.

Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak
markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat ennek
tiszteletben tartasaval emlitjik.

Orizze meg ezt az Utmutatét és a csomagolast.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti,
ﬁ hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus
termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz
mmmm keverni. Begydjtésiket kilon begydijtd Iétesitmények
végzik.

Lampun tekniset tiedot:

Rungon muotoilu: Spiraali

Jalusta: E27
Kéayttojannite: 220-240 V AC
Virta: 20 W

Valon vari: 2700 K

Lumen teho: 1400
Kaukosaatimen tekniset tiedot (valinnainen E-E27-
052)

Jannite: 3V DC (CR2025)
Virta: 10 mW

Taajuus 433,92MHz
Kayttoohjeet

1. Valoisuuden muistitoiminto (vain E-E27-052 -sarjoissa,
sarjalle E-E27-051 mene kohtaan 3)

Kun lamppu kytketdan paalle (yli viiden sekunnin

sammutusajan jalkeen), sen kirkkaus pysyy aiemmin

saadetylla tasolla.

2. Automaattinen himmennys:

Muuttaaksesi lampun kirkkautta, sammuta se ja kytke

se nopeasti takaisin paalle (3 sekunnin sisalla). Lamppu

muuttaa kirkkauttaan maksimitasosta (100 %) minimitasolle

(10 %) 8 sekunnissa pysyen minimitasolla 2 sekuntia ja

palaten sitten maksimitasolle 8 sekunnin kuluttua. Valo

pysyy taman jalkeen kirkkaimmalla tasolla.

3. Kirkkauden valinta

Kirkkaussyklin muutoksen aikana voit sammuttaa lampun

sen saavuttaessa haluamasi kirkkaustason. Kytke lamppu

sitten nopeasti takaisin paalle (3 sekunnin sisalla). Kirkkaus

pysyy asetetulla tasolla.

4. Kirkkauden uudelleenvalinta

Valitaksesi eri kirkkaustason, seuraa ohjeita vaiheesta

2 (E-E27-51:lle kolmannesta kohdasta eteenpain).

6-kanavainen kaukosaadin (ainoastaan malli
E-E27-052(SARJA))

Paina @-painiketta kytkeédksesi valitun

kanavan lampun paalle (Varmista, etta

lamppu on liitetty verkkovirtaan). Jos @

-painiketta painetaan ja pidetdan painettuna,

lamppu kirkastuu. Vapauta painike kun
haluttu kirkkaustaso on saavutettu.
O-painiketta pidetaan jatkuvasti painettuna,
kirkkaus saavuttaa maksimitason.
Napsauta @-painiketta nopeasti
sammuttaaksesi valitun kanavan lampun.
Jos @-painiketta painetaan ja pidetaan painettuna, lamppu
himmenee, kunnes se saavuttaa minimikirkkaustason.
Huomaa: E-E27-052SET-sarjan lamput ovat esiasennettuja
kanaville 1-2-3 toimitetulle kaukos&éatimelle.

Oppimistila

Kaukosaadin voi “oppia” lahettimen koodin kun

virta kytketaan paalle (1 m sateelld). Valo ei ole

himmennystilassa kytkettdessa paalle.

1. Valmistaaksesi kaukosaatimen oppimistilaan, irrota
paristo 5 minuutin ajaksi.

2. Kytke paélle virtalahde, jonka haluat kaukosaateen
omaksuvan.

Huomaa: Jos lamppu on himmennystilassa, Kytke valo

useita kertoja nopeasti paélle ja pois p&éltd ennen

vaihetta 3.

3. Paina ©-painiketta 10 sekunnin ajan kaukos&éatimen
valitulle kanavalle.

4. Minuutin kuluttua lamppu reagoi valitun kanavan
painikkeisiin.

5. Lisataksesi lampun toiselle kanavalle, toista vaiheet 1-3.

Havittaminen

Vialliset CFL-lamput on havitettava kemiallisten jatteiden
seassa, koska ne siséltavéat elohopeaa. Lamppuja ei
missaan tapauksessa saa havittaa kotitalousjatteiden
seassa.

Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:

A Sahkaiskun riskin pienentdmiseksi,
AINOASTAAN valtuutettu huoltohenkild

saa avata tdman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia

iimenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista laitteista. Ala

altista laitetta vedelle &laka kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Ala kayt4 liuottimia
tai hankausaineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatéityvat, jos tuote vaurioituu
siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda
ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien
omistajien tuotemerkkeja tai rekisterdityja tuotemerkkeja ja
niitd on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttdohjeet ja pakkaus myohempaa kayttotarvetta
varten.

Huomio:

Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee,
E ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita

saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille
mmmm tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.

SVENSKA

Glodlampspecifikation:

Lamptyp: Spiral
Lampfot: E27
Driftspanning: 220-240 AC
Effekt: 20W
Ljusfarg: 2700 K
Lumen utgang: 1400

Fjarrkontrollspecifikation (tillval for E-E27-052)

Spanning: 3V DC (CR2025)
Effekt: 10mwW
Frekvens: 433,92MHz

Bruksanvisning

1. Luminans minnesfunktion (endast for E-E27-052 serien,
for E-E27-051 ga till punkt 3)

Om lampan téands (om slackt mer &n fem sekunder) kvarstar

dess ljusstyrka vid nivan som senast stélldes in.

2. Automatisk avblandning:

For att andra lampans ljusstyrka, slack den, och tand

den snabbt igen (inom 3 sekunder). Glédlampan &ndrar

ljusstyrka fran maximum (100%) till minimum 10% inom

8 sekunder, stannar vid minimum nivan i 2 sekunder och

atergar till maximum (100%) inom 8 sekunder. Den kvarstar

dérefter vid den ljusstarkaste nivan.

3. Vilj ljusstyrkaan

Under ljusstyrkans cykel, slack lampan vid ljusstyrkan

du vill stélla in. Tand den snabbt igen (inom 3 sekunder).
Ljusstyrkan kvarstar vid den niva den stélls in.

4. Atervélja ljusstyrkan

For att ater valja lampans ljusstyrka, folj anvisningarna fran
steg 2 (fran steg 3 for E-E27-51).

6 kanals fjarrkontroll (bara for E-E27-052(SET)
Tryck snabbt p& @ knappen fér att tinda
lampan fér den valda kanalen (se till att
strdommen till lampan ar paslagen). Om
© knappen trycks och halls intryckt, kar
lampans ljusstyrka. Sléapp @ knappen nar
den Onskade ljusstyrkan har natts. Om

© knappen halls konstant intryckt, 6kar
ljusstyrkan till maximum.

Tryck snabbt pa @ knappen for att slécka
lampan for den valda kanalen. Om @
knappen trycks och halls intryckt, borjar lampan dampas till
den nar sin lagsta ljusstyrka.

Observera: Lamporna E-E27-052SET ér for-installerade pa
kanal 1-2-3 pa den medféljande fjérrkontrollen.

Larande lage

Fjarrkontrollen kan lara koderna fér éverfoéringen nar som

helst nar strombrytaren slas pa (inom 1 m). Glédlampan ar

inte i avblandande lage nar den &r tand.

1. For att férbereda fjarrkontrollen for larande lage, ta ut
batteriet i 5 minuter.

2. Sla pa stromkallan till lampan som ska laras in av
fjarrkontrollen.

Observera: Om glédlampan &r i avbldndande ldge, sla

snabbt pé/av glédlampan flera ganger innan steg 3.

3. Tryck knappen i 10 sekunder for den valda kanalen pa
fjarrkontrollen.

4. Efter 1 minut reagerar glédlampan till knappen for den
valda kanalen.

5. For att 1agga till en extra glodlampa till en annan kanal
upprepa fran steg 1.

Avfallshantering

Felaktiga CFL lampor maste avfallshanteras tillsammans
med sma kemiska avfall, pa grund av att de innehaller
kvicksilver. De fa inte kastas tillsammans med normalt
hushallsavfall.

Séakerhetsanvisningar:

A A For att minska risken for elektriska stotar
bor denna produkt ENDAST 6ppnas av

behorig tekniker nar service behdvs. Dra ut strémkabeln

fran eluttaget och koppla ur all annan utrustning om nagot

problem skulle uppsta. Utsétt inte produkten for vatten eller

fukt.

Underhall:
Rengdr endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel
som innehaller 16sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti géller vid andringar eller modifieringar av
produkten eller for skador som har uppstatt pa grund av
felaktig anvéndning av denna produkt.

Allméant:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan
foregaende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér sina &gare och ar
harmed erkanda som sadana.

Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt
framtida behov.

Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder
E att anvanda elektriska eller elektroniska produkter
inte far slangas bland vanliga hushallssopor.
mmmm Det finns sarskilda atervinningssystem for dessa
produkter.

Specifikace zarovky:

Provedeni lampy: Spiralova
Zarovkova patice: E27

Provozni napéti: 220-240V AC
Vykon: 20w

Barva svétla: 2700 K

Vystup svételného toku: 1400
Specifikace dalkového ovladani (u E-E27-052

volitelné)

Napéti: 3V DC (CR2025)
Napéjeni: 10 mwW
Frekvence: 433,92 MHz

Pokyny k pouziti

1. Funkce paméti svitivosti Zarovky (pouze pro radu E-E-
27-052, u E-E27-051 prejdéte na krok 3)

Pfi rozsviceni lampy (je-li vypnuta vice nez pét sekund)

bude jeji svitivost takova, jaka byla predtim nastavena.

2. Automatické stmivani:

Ke zméné svitivosti lampy ji vypnéte a poté rychle zapnéte

(b&hem 3 sekund). Zarovka bude b&hem 8 sekund ménit

svou svitivost z maxima (100 %) na minimum (10 %),

kde zlstane na 2 sekundy a poté se jeji svitivost zvysi na

maximum (100 %) opét béhem 8 sekund. Poté zlstane na

nejvyssi svitivosti.

3. Volba svitivosti

Béhem cyklu zmény svitivosti lampu zhasnéte na takové

urovni, kterou chcete nastavit. Poté ji rychle rozsvitte

(do 3 sekund). Svitivost bude stejna, jakou jste nastavili.

4. Opétovna volba svitivosti

K opétovnému nastaveni svitivosti provedte pokyny v kroku

2 (u E-E-27-51 od kroku 3).

6 kanalové dalkové ovladani (pouze u E-E27-
052(SET))

Rychle stisknéte tlagitko @ k rozsviceni

lampy u vybraného kanalu (ujistéte se, zZe je

napajeni lampy zapnuto). Jestlize je tlacitko

O piidrzeno stisknuto lampa zaéne zvySovat

svou svitivost. Uvolnéte stisk tlaitka

© jakmile lampa dosahne pozadované
svitivosti. Jestlize bude tlagitko @ stéle
stisknuto svitivost se zvy$i na maximum.
Stisknéte rychle tlacitko @ ke zhasnuti lampy
u vybraného kanalu. Jestlize bude tlacitko

© stale stisknuto, lampa bude snizovat svoji svitivost aZ na
minimalni droven.

Poznédmka: Lampy E-E27-052SET jsou predvoleny u kanalt
1 - 2 - 3 na dalkovém ovladani, které je soucasti vyrobku.

Rezim nastaveni

Dalkové ovladani se muze naucit nastavit kod vysilace

kdykoliv je pfepinac zapnuti v poloze zapnuto (do 1 m).

Zarovka neni ve stmivacim rezimu je-li zapnuta.

1. K pripravé dalkového ovladani pro uceni nastaveni
vyjméte na 5 minut baterii.

2. Zapnéte napajeci zdroj lampy, ktery se musi dalkové
ovladani naucit nastavit.

Poznémka: Jestlize je Zarovka ve stmivacim rezimu pred

krokem 3 nékolikrat rychle zapnéte/vypnéte Zarovku.

3. Stisknéte tlagitko @ na 10 sekund u vybraného kanalu
na dalkovém ovladani.

4. Po 1 minuté bude Zarovka reagovat na tlacitka
vybraného kanalu.

5. K pfidani dalsi zarovky jinému kanalu opakujte postup
od kroku 1.

Likvidace

Vadné CFL Zarovky musi byt likvidovany spolu s malym
chemickym odpadem, protoZe obsahuji rtut. Nesmite se jich
zbavovat spolu s normalnim odpadem.

Bezpecnostni opatreni:

A ul Abyste sniZzili riziko Urazu elektrickym
Sokem, mél by byt tento vyrobek otevien

POUZE autorizovanym technikem, je-li to nezbytné. vV

pfipadé, Ze dojde k zavadé, odpojte vyrobek ze sité a od

jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé nebo vihkosti.

Udrzba:
K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici
rozpoustédla ani abrazivni prostredky.

Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poSkozeni zafizeni v
dusledku nespravného zachazeni se zarizenim rusi platnost
zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:
Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.
V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni
znacky prislusnych vlastnikd a jsou chranény zakonem.
Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.
Upozornéni:
Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To
E znamena, ze se s vyrobkem musi zachazet jako s
nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem
HEEE a nelze jej po skonceni Zivotnosti vyhazovat s
béznym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto
vyrobku existuji zvlastni sbérna strediska.

ROMANA

Date tehnice lampa:

Carcasa lampii: Spirala

Soclul lampii: E27

Tensiune de lucru: 220-240V CA



Putere: 20w
Temperatura luminii: 2700 K
Emisie flux luminos: 1400

Date tehnice telecomanda (optional pentru E-E27-

052)

Tensiune: 3V CC (CR2025)
Putere: 10 mwW
Frecventa: 433,92 MHz

Instructiuni de utilizare

1. Functia de memorare a luminozitatii (numai pentru
modelele E-E27-052, pentru E-E27-051 consultati
punctul 3)

Daca lampa este pornita (daca este oprita pentru mai mult

de cinci secunde) luminozitatea va raméane la nivelul setat

anterior.

2. Reglajul automat al luminozitatii:

Pentru a schimba luminozitatea lampii, opriti lampa si apoi

reporniti-o imediat (in maxim 3 secunde). Luminozitatea

lampii se va schimba de la nivelul maxim (100%) la cel

minim (10%) in 8 secunde, va ramane la nivelul minim timp

de 2 secunde, si apoi va creste din nou la nivelul maxim

(100%) in 8 secunde. Va ramane la nivelul maxim de

luminozitate.

3. Selectarea luminozitétii

Pe parcursul ciclului de schimbare a luminozitatii, opriti

lampa cand functioneaza la nivelul de luminozitate dorit.

Apoi porniti imediat lampa (in 3 secunde). Luminozitatea va

fi mentinutd cum a fost setata.

4. Reselectarea luminozitatii

Pentru a reselecta luminozitatea 1ampii, urmati instructiunile

de la pasul 2 (de la pasul 3 pentru E-E27-51).

Telecomanda cu 6 canale (doar pentru E-E27-
052(SET))

Apasati rapid tasta © pentru a schimba
canalul selectat (asigurati-va ca alimentarea
lampii este pornitd). Daca tasta © este
apasata si mentinuta, lampa va incepe sa
lumineze. Eliberati tasta © odata ce nivelul
de luminozitate dorit a fost atins. Daca tasta
O este apasata in continuare, luminozitatea
va creste pana la nivelul maxim

Apasati rapid tasta @ pentru a opri lampa
cand aceasta functioneaza la nivelul selectat.
Dac3 tasta @ este apasata si mentinuta, intensitatea luminii
va incepe sa scada pana cand va atinge nivelul cel mai
scazut al luminozitatii.

Observatie: Lampile E-E27-052SET functioneazéa pe
canalele 1— 2 — 3 ale telecomenzii incluse.

Regimul de invatare

Telecomanda poate invata codul transmitatorului de fiecare

datd cand comutatorul de pornire este in pozitia de actionare

(Tn maxim 1 m). Lampa nu se afla in regimul de diminuare a

luminozitatii cand este pornita.

1. Pentru a pregati telecomanda pentru regimul de
fnvatare, scoateti bateria timp de 5 minute.

2. Porniti alimentarea |ampii care trebuie invatata de
telecomanda.

Observatie: Daca lampa se afla in regimul de reglare a

luminozitatii, porniti si opriti lampa de cateva ori intr-un timp

foarte scurt, inainte de a trece la pasul 3.

3. Apasati tasta © timp de 10 secunde pentru selectarea
canalului telecomenzii.

4. Dupa 1 minut lampa raspunde la comenzile canalului
selectat.

5. Pentru adaugarea unei lampi suplimentare altui canal,
repetati de la pasul 1.

Eliminare

Lampile CFL defecte trebuie eliminate ca deseu chimic,
deoarece contine mercur. Este interzisa eliminarea ca deseu
menajer.

Masuri de siguranta:

Pentru a se reduce pericolul de
A A electrocutare, acest produs va fi desfacut
NUMAI de catre un tehnician avizat, cand este necesara
depanarea. Deconectati produsul de la priza de retea
sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme. Nu
expuneti produsul apei sau umezelii.

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi
solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de
responsabilitate in cazul schimbarilor sau modificarilor
aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de
utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:
Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o
notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale proprietarilor
de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.
Atentie:

Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta
E semnifica faptul ca produsele electrice si electronice

nu trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer.
EEEm \ceste produse au un sistem separat de colectare.

EAAHNIKA

XapaKTnPIoTIKG Auxviag:
ZTUN owpaTog Auxviag: ZTTEIPoEIdAg

Bdon Auxviag: E27
Taon Acitoupyiag: 220 — 240V AC
loxug: 20W

XpwHa pwTog: 2700 K
‘E€0d0og pBopiopou: 1400

ATTOHAKPUOPEVA XAPOKTNPIOTIKA (TTPOIPETIKOS Yia
v E-E27-052)

Taon: 3V DC (CR2025)
loxug: 10mwW
ZuyvoTnTa: 433,92MHz
0dnyieg AsiToupyiag

1. Aegiroupyia pviaung Adurrag @Bopiopou (uévo yia oelpés
E-E27-052, yia E-E27-051 perafeire aoro onpeio 3)

Av gival evepyoTtroinuévn n Adutra (av gival

QATTEVEPYOTTOINMEVN VIO TIEPICOATEPA ATTO TTEVTE

OEUTEPOAETTTA), N PWTEIVOTNTA TNG Ba TTapapEivel 0TO

€TTITTEDO TTOU OPIOTNKE TEAEUTAIA.

2. Aurduarn e€aoc6évion:

Mo va aAEgeTe TNV QwTEIVOTNTA TNG AGUTTAG,

QATTEVEPYOTTOINOTE TNV KAl TN GUVEXEID, EVEPYOTTOINOTE

TNV ypriyopa (o€ 3 deutepdAetta). H Auxvia Ba aAAGgel Tn

PWTEIVOTNTA TNG aTTd To péyioTo (100%) aTo eAdyioTo (10%)

o€ 8 deuTePOAETITA, Ba TTapapEivel 0TO EAGXIOTO ETTITTESO

yia 2 SeuTEPOAETTTA KAl GTN OUVEXEID, Ba duVaPWOEl OTO

HEyIoTO(100%) TTaAI o€ 8 SeuTePOAETITA. ZTN CUVEXKEID, Ba

TTAPAPEIVEI OTO QWTEIVOTEPO ETTITTEDO.

3. EmAére n pwreivornta

Kard 1n didpkeia ahAayng Tou KUKAOU QwTevaTnTag,

QTTEVEPYOTTOINOTE T AGUTIA OTO ETTTTESO PWTEIVOTNTAG TTOU

Ba BEAaTE va OpIOETE. ZTN OUVEXEID, EVEPYOTTOINDTE TNV

ypriyopa (o€ 3 deutepOAeTTa). H QwTevOThTa Ba TTApapeivel

OTTWG OPIoTNKE.

4. EmAEETE ek vEOU TN QurTEVOTNTA

MNa va eMAEETE €K VEOU TN QWTEIVOTNTA, OKOAOUBAOTE TIG

odnyieg amd 1o BrApa 2 (yia 1o BApa 3 yia E-E27-51).

TnAexeipioTiplo 6 KavaAiwy (évo yia TRV
E-E27-052(SET))

MatAoTe ypryopa To TArRKTPo @ yia va
evepyoTToINoeTe TN AQUTTA TOU £TTIAEYHEVOU
KavaAioU (Alao@aAioTe 6TI n 10XUG TNG
AauTrag gival evepyotroinpévn). Av givai
TIATNPEVO TTapaTETapéVa To TTARKTPO @,

n Adutra Ba apxioel va wrigel. AQroTe To
TAAKTPO © 6TaV £XETE PTACEI OTO ETTBUKNTS
ETTTTEDO PWTEIVOTNTAG. AV KPATHOETE
TaparteTapéva 1o TARKTPo @, H wTevétnTa
Ba augnBei aTo péyioTo.

MatioTe ypriyopa 10 TTARKTPO @ yia va aTTEVEPYOTIOINOETE
N AdpTTa Tou eTmAeypévou KavaAioU. Av TTATACETE Kal
KPATAOETE TTaTNUEVO TIARKTPO @, n AduTra Ba apyioe!

va £§aoBevei éwg 6TOU PTAOEI TO EAGXIOTO ETTITTESO
PWTEIVOTNTAG.

Znueiwon: O1 Adumeg Tng E-E27-052SET eivar
TPO-TOTTOBETNUEVES OTO KavdAl 1 — 2 — 3 Tou
ouumepiAauBaviuevou TnAgxeipioTnpiou.

KatdoTtaon ekuddnong

To TNAeXEIPIOTAPIO PTTOPET Va HABEI TOV KWAIKO TOU TTOUTIOU

ATT0TE €ival EvEPYOTTOINUEVOG O dIAKATITNG I0XU0G (O€ 1m).

H Auyvia dev ptraivel o€ katdoTtaon e€aoBéviong étav ival

EVEPYOTTOINUEVD.

1. Tia TV TTpoeToIgacia Tou TNAEXEIPIOTNPIOU OTNV
KOTAOTAON EKUABNONG, AQAIPETTE TNV PTTATAPIA VIO
5 AeTrTdL.

2. EvepyotroiaTe TNV TINyr 1I0XU0G OTNV AQUTIO TTOU TTPETTEI
va pdaBel To TNAEXEIPIoTHPIO.

Snueiwaon: Av n Adurra Bpiokeral o€ karaoraon e€acBéviong,

EVEPYOTTOINOTE/ATIEVEPYOTTOINTTE TNV AGUTTA Ypriyopa

QAPKETES POPES TTPIV TO Brua 3.

3. MatAoTe 1o TARKTPO © yia 10 SeUTEPOAETITA yia TO
€TTIAEYPEVO KAVANI TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

4. Metd ammd 1 AeTr1o, N AGuTIa avTidpd oTa KOUUTTIA TOU
eTTIAEyéVOU KavaAioU.

5. Ta v Tpoodrikn emmAéov Auxviag o€ dANo kavaAl
emavaAdBete amd 1o Brpa 1.

améppiyn

O1 eharTwpartikég AauTreg CFL TTpéTrel va atroppiTiTovTal o€
MIKPG XNMIKG aTTOppiUpaTa, ETTEIDN TTEPIEXOUV UDPAPYUPO.
Agv TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI WG KAVOVIKA ATTOPPIMHATA.

0dnyieg acpalAgiag:

A [_npozoxH ] A [Ma va JEILOETE ToV KiVOUVO NAEKTPOTTANGIaG,
TO TIPOIOV AUTO B TTPETTEN VA avOIXBEi

MONO o116 ££0UCI0B0TNUEVO TEXVIKO OTAV ATTAITEITOI GUVTAPNON

(0£pBIg). ATroouVvEDTE TO TTPOIGV ATTO TNV TIPICa Kl GAAO

€€OTTAIOUO av TTapouciacTel TTPORANA. Mnv ekBETETE TO TTPOIOV

o€ vepo 1 uypaaoia.

Tuvtipnon:
KaBapioTe pévo pe éva oteyvéd travi. Mn xpnoipoTolgite
SI0AUTEG 1) AelavTIKA.

Eyyunon:

Oudepia gyyunon ) eubuvn dev gival arodekTr o€
TEPITITWON GAAAYAG 1} HETATPOTTNG TOU TTPOIGVTOG A BAGBNG
TTOU TTPOKANBNKE Adyw £0PAAPEVNG XPrONG TOU TTPOIOVTOG.

Tevika:

To ox£610 Kal Ta XapaKTNPIoTIKE pTropolv va aAAdgouv
Xwpig Kapia TpoeidoTroinan.

‘OAa Ta AoyodTUTTa, OI ETTWVUHIEG KOl OI OVOUACIES TTPOIOVTWV
eival eYTTOPIKG OPaTa A opaTa KaTaTeBévTa Twv
QVTIOTOIXWV KATOXWV Kal 810 Tou TTapovTog avayvwpidovtal
WG TETOIA.

DUAGETE TO TTAPOV £YXEIPISIO KAl TH CUCKEUATIa yia
UEANOVTIKA avapopd.

Mpoooxn:

TO OUYKEKPIPEVO TTPOIOV €XEI ETTIONUAVOET PE auTO
E T0 oUpBoA0. AuTd onpaivel ATl Ol HETOXEIPITPEVEG
NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG BeV TTPETTEI VAl
EE avopelyvUovTal PE TO KOIVA OIKIOKA aTToppidpaTa.
YTdpyel EexwpioTd oUoTnUa GUANOYAG yia auTd Ta
QVTIKEIPEVA.

Paere specifikationer:

Lampelegeme stil: Spiral

Lampe fod: E27
Driftsspaending: 220 - 240V AC
Effekt: 20W

Lys farve: 2700 K

Lumen udgang: 1400
Specifikationer for fijernbetjening (valgfri for E-E27-
052)

Spaending: 3V DC (CR2025)
Effekt: 10mw

Frekvens: 433,92 MHz

Betjeningsvejledninger

1. Luminans hukommelsesfunktion (kun for E-E27-052
serie, for E-E27-051 ga til punkt 3)

Hvis lampen taendes (hvis den er slukket i mere end fem

sekunder) vil dens lysstyrke forblive ved det niveau den sidst

blev indstillet til.

2. Automatisk deempning:

For at zendre lampens lysstyrke, sluk og teend derefter

hurtigt (inden for 3 sekunder). Pzeren aendrer lysstyrke

fra maksimum (100 %) til minimum (10 %) pa 8 sekunder,

forbliv ved minimum niveau i 2 sekunder og hzev derefter

til maksimum (100 %), igen efter cirka 8 sekunder. Den

forbliver derefter ved det steerkeste niveau.

3. Veelg lysstyrken

Under zendring af lysstyrke cyklus, skal lampen slukkes ved

lysstyrkeniveauet som du gnsker at indstille. Teend derefter

hurtigt for den (inden for 3 sekunder). Lysstyrken gemmes

som den er blevet indstillet.

4. Genveelg lysstyrken

For at genvaelge lampens lysstyrke, skal du felge

vejledningerne fra trin 2 (fra trin 3 for E-E27-51).

6 kanal fjernbetjening (kun til E-E27-052(SET))
Tryk hurtigt pa knappen @ for at teende for
lampen for den valgte kanal (Sgrg for at

stremmen til lampen er teendt). Hvis knappen a

O trykkes og holdes nede, begynder lampen
at lyse. Frigiv knappen @ en gang sa snart J

det foretrukne lysstyrkeniveau er naet.
Hvis knappen @ fortsat holdes nede, stiger
lysstyrken til maksimum.

Tryk hurtigt pa knappen @ for at slukke for
lampen for den valgte kanal. Hvis knappen
© trykkes og holdes nede, begynder lampen at deempe indtil
den nar det mindste niveau af lysstyrke.

Bemeerk: Lamperne til E-E27-052SET er forindstillet til kanal
1— 2 - 3 for den medfalgende fjernbetjening.

Indlzeringstilstand

Fjernbetjeningen kan indleere koden fra senderen, hver gang

der teendes pa afbryderen (inden for 1m). Peeren er ikke i

deempertilstand nar den teendes.

1. For at forberede fjernbetjeningen til indleeringstilstand,
skal batteriet tages ud i 5 minutter.

2. Teend for strgmkilden til lampen som skal indleeres pa
fiernbetjeningen.

Bemeerk: Hvis paeren er i deempertilstand, skal du hurtigt

teende og slukke for paeren flere gange for trin 3.

3. Tryk pa knappen @ i 10 sekunder for den valgte kanal
for fiernbetjeningen.

4. Efter 1 minut reagerer paeren pa knapperne for den
valgte kanal.

5. For at tilfaje en ekstra peere til en anden kanal skal du
gentage fra trin 1.

Borstkaffelse

Defekte CFL lamper skal bortskaffes som smat kemisk
affald, fordi det indeholder Merkur. De ma ikke bortskaffes
med normalt husholdningsaffald.

Sikkerhedsforholdsregler:

A A For at nedseette risikoen for elektrisk
sted, ma dette produkt, f.eks. nar der

kraeves service, KUN abnes af en autoriseret tekniker.

Frakobl produktet stikkontakten og andet udstyr, hvis der

opstar et problem. Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Rengar kun med en tgr klud. Brug ikke oplgsningsmidler
eller slibende renggringsmidler.

Garanti:

Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for aendringer
af produktet eller for skade pa grund af forkert brug af dette
produkt.

Generelt:

Design og specifikationer kan sendres uden varsel.

Alle bomeerker og produktnavne er varemzerker eller
registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive ejere
og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemaerk:
Dette produkt er maerket med dette symbol.
Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk
udstyr ikke méa bortskaffes sammen med
_—

almindeligt husholdningsaffald. Der findes seerlige
indsamlingssystemer for disse produkter.

Spesifikasjoner for parene:

Stil til lampebase: Spiral
Lampebase: E27
Driftsspenning: 220 — 240V AC
Effekt: 20W

Lysfarge: 2700 K

Lumen: 1400
Spesifikasjoner fjernkontroll (ekstrautstyr til E-E27-
052)

Spenning: 3V DC (CR2025)
Effekt: 10 mW
Frekvens: 433,92MHz

Bruksanvisninger

1. Minnefunksjon til belysning (kun for E-E27-052-serien,
ga til punkt 3 for E-E27-051)

Hvis lampen er skrudd pa (hvis skrudd av i mer enn fem

sekunder) vil lysstyrken forbli pa nivaet den ble stilt inn til

sist.

2. Automatisk dimming:

For a endre lampens lysstyrke ma den skrus av og deretter

hurtig skrus pa igjen (innen tre sekunder). Paeren vil endre

lysstyrke fra maksimum (100 %) til minimum (10 %) i lopet

av atte sekunder, forbli pA minimumsniva i to sekunder, og

deretter styrkes til maksimum (100 %), igjen i lopet av atte

sekunder. Den vil deretter forbli pa sterkeste niva.

3. Velge lysstyrke

Under endring av lysstyrke skrus lampen av ved

lysstyrkenivaet du ensker a stille den inn til. Skru den

deretter hurtig pa (innen 3 sekunder). Lysstyrken vil

beholdes slik den ble stilt inn.

4. Velge lysstyrken pa nytt

For a velge lampens lysstyrke pa nytt felges instruksjonene

fra steg 2 (fra steg 3 for E-E27-51). ﬁ

Sekskanals fjernkontroll (kun for E-E27- Y

Trykk hurtig knappen @ for & skru pa lampen U

til valgt kanal (pase at stremmen til lampen L

er skrudd pa). Hvis knappen © trykkes og

holdes inn, vil lampen bli lysere. Slipp opp

tasten © néar gnsket lysstyrkeniva har blitt

(0-0](0~0)
0-0][0-0)

oppnadd. Hvis tasten @ holdes kontinuerlig, vil lysstyrken
okes til maksimum.

Trykk hurtig knappen @ for & skru av lampen til valgt kanal.
Hvis tasten @ trykkes og holdes, vil lampen dimme til den
nar minimum lysstyrkeniva.

Merk: Lampene til E-E27-052SET er forhandsinstallert pa
kanal 1— 2 — 3 til medlevert fiernkontroll.

Laeringsmodus

Fjernkontrollen kan lzere koden til senderen nar

strombryteren er skrudd pa (innen 1 m). Paeren er ikke i

dimmemodus nar den er skrudd pa.

1. For & forberede fjernkontrollen til lzeringsmodus tas
batteriet ut i fem minutter.

2. Skru pa strgmkilden til lampen som skal leeres mot
fiernkontrollen.

Merk: Hvis paeren er i dimmemodus ma paeren hurtig skrus

av/pa flere ganger for trinn 3.

3. Trykk pa knappen @ i 10 sekunder for valgt kanal til
fiernkontrollen.

4. Etter ett minutt reagerer peeren til knappene til valgte
kanal.

5. Gjenta fra trinn 1 for a legge til flere peerer til en annen
kanal.

Avfall

Defekte CFL-lamper ma kastes som kjemisk smaavfall,
siden den inneholder kvikksglv. Den ma ikke kastes
sammen med vanlig restavfall.

Sikkerhetsforholdsregler:

A For & redusere faren for stramstet,
skal dette produktet BARE apnes av

en autorisert tekniker nar vedlikehold er ngdvendig. Koble

produktet fra stremmen og annet utstyr dersom et problem

oppstar. lkke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Vedlikehold:
Rens bare med en terr klut. Ikke bruk rensemidler eller
skuremidler.

Garanti:

Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved
endringer og modifiseringer av produktet eller skade
forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten
forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller
registrerte varemerker til de respektive eierne, og skal
behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig
referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det
ﬂ betyr at brukte elektriske og elektroniske produkter
ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall.
mmmm Det finnes egne innsamlingssystem for slike
produkter.

Ce€

Declaration of conformity / Konformitatserklarung /
Déclaration de conformité / Conformiteitsverklaring /
Dichiarazione di conformita / Declaracién
de conformidad / Megfelel6ségi
nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus /
Overensstimmelseforklaring / Prohlaseni o shodé /
Declaratie de conformitate / AjAwon cupguwviag /
Overensstemmelseserklaering / Samsvarserklaering

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa
infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, / Epeig, / Vi

Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch
The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland /
Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat /
Holland / Nizozemi / Olanda / OA\avdia / Holland

Tel./ Tél/ Puh/ TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkdposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: /
Déclarons que le produit : / verklaren dat het product: /
Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: /
Kijelentjik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme, etta: /
Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram
ca acest produs: / AnAwvoupe 61 To TTpoidv: / Erkleerer, at
produkt: / Erkleerer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque: / Merknaam: / Marca: / Markaja: /
Merkki: / Méarke: / Znacka: / Mdapka: / Meerke: / Merke: HQ
Model: / Modell: / Modéle: / Modello: / Modelo: / Tipusa: /
Malli: / MovTéAo:

E-E27-051, E-E27-052, E-E27-052RC, E-E27-052SET

Description: Wireless Dimmable Bulbs

Beschreibung: Dimmbare Energiesparlampe
(funkgesteuert)

Description :  Ampoules a intensité variable a commande
sans fil

Omschrijving: Draadloze dimbare lampen

Descrizione: ~ Lampada con varialuce senza fili

Descripcién: ~ Bombillas Inaldmbricas de Intensidad
Regulable

Megnevezése: Vezeték nélkili tavvezéridvel allithatd
fényerejii izzok

Kuvaus: Langaton lamppusarja himmentimella

Beskrivning:  Tradlésa avblandbara glédlampor

Popis: Bezdratové stmivatelné Zarovky

Descriere: Lampa cu reglaj wireless al luminozitatii
Mepiypaen: AapTrTApag HeTaBaAAdpEVOU wTIOHOU
dimmable (ue poooTdrn) ye cUoTNPA
acUppaTng PUBUIONG TNG €vTaong
Beskrivelse: Tradlgse peerer der kan deempes
Beskrivelse: Tradlgse dimmbare paerer

Is in conformity with the following standards: / den folgenden
Standards entspricht: / est conforme aux normes suivantes: /
in overeenstemming met de volgende normen is: / € conforme
ai seguenti standard: / es conforme a las siguientes normas: /
Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttaa seuraavat
standardit: / Overensstammer med féljande standarder: /
splfiuje nasleduijici normy: / Este in conformitate cu
urmatoarele standarde: / Zuppop@uveTal pe TIg akOAoUBEG
Tpodiaypagég: / Overensstemmelse med fglgende standarder: /
Overensstemmer med fglgende standarder:

EN55015:2000, EN61547:2000, EN 60968:2000

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU /

EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE / EU
direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice
EU / Directiva(e) UE: / Odnyia(eg) Tng EE: / EU direktiv(er) /
EU-direktiv(ene): 2004/108/EC, 1999/5/EC, 2006/95/EC

‘s-Hertogenbosch, 25-07-2011

Ms. / Frau / Mme. / Mevrouw / Sig.ra / D. / urhoélgy / SI. /
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